Sudny dvor Eurdpskej unie
TLACOVE KOMUNIKE é&. 45/11
v Luxemburgu 12. maja 2011

Rozsudok vo veci C-391/09
MalgozZata Runevi¢-Vardyn a tukasz Pawet Wardyn/Vilniaus miesto
Tlac a informacie savivaldybés administracija a i.

Sudny dvor rozhodol o spésobe zapisu mien a priezvisk obéanov Unie
v dokumentoch o osobnom stave ¢lenského statu

Pravo Unie nebrani odmietnutiu zmenit priezviskéa a mené zapisané v dokumentoch o osobnom
stave pod podmienkou, Ze toto odmietnutie nespbsobi dotknutym osobam vazne tazkosti

M. Runevi¢-Vardyn sa narodila v roku 1977 vo Vilniuse a je litovska Statna prislusnicka. Patri
k polskej mensine v Litve. Podla jej tvrdeni jej rodiia dali polské meno ,Matgorzata“ a priezvisko
po jej otcovi ,Runiewicz®. Ako uviedla, jej rodny list zroku 1977 bol vyhotoveny v cyrilike
a az v rodnom liste vydanom v roku 2003 bolo jej meno a priezvisko zapisané v litovskej forme ako

.MalgoZata Runevi¢®. Rovnaké meno a priezvisko boli uvedené v litovskom pase, ktory jej bol
vydany v roku 2002.

M. Runevi¢-Vardyn sa po tom, €o urcity ¢as Zila a pracovala v Polsku, vydala vo Vilniuse v roku
2007 za polského Statneho prislusnika tukasza Pawta Wardyna. V sobasnom liste vydanom
Matricnym Uradom mesta Vilnius je meno ,tukasz Pawet Wardyn® prepisané vo forme ,Lukasz
Pawel Wardyn“ — s pouZitim pravidiel pisania litov€iny bez diakritickych znamienok. Meno
a priezvisko jeho manzelky je uvedené vo forme ,Malgozata Runevi¢-Vardyn“ — pokial ide
o priezvisko jej manzela pripojené K jej vlastnému priezvisku, iba s pouZzitim litovskych pismen,
medzi ktoré nepatri pismeno ,W*. Manzelia v su€asnosti Ziju spolu so synom v Belgicku.

V roku 2007 Malgozata Runevi¢-Vardyn podala na Matricny urad mesta Vilnius ziadost, ktorou
sa domahala, aby jej meno a priezvisko, ako su uvedené v jej rodnom liste, boli zmenené
na ,Matgorzata Runiewicz“ a aby jej meno a priezvisko, ako su uvedené v jej sobasnom liste, boli
zmenené na ,Matgorzata Runiewicz-Wardyn“. Po tom, ako bolo tato Ziadost zamietnuta, podali
manzelia zalobu na Vilniaus miesto 1 apylinkés teismas (sud pre prvy obvod mesta Vilnius, Litva).
Tento sud sa Stdneho dvora pyta, & pravo Unie brani takej pravnej tprave ¢lenského $tatu, ktora
stanovuje, Ze priezviska a mena fyzickych oséb mdzu byt v dokumentoch o osobnom stave tohto
Statu prepisané len vo forme, ktora je v sulade s pravidlami pisania uradného Statneho jazyka.

Sudny dvor v prvom rade zdéraziiuje, Ze smernica 2000/43/ES', ktorou sa zavadza zasada
rovnakého zaobchadzania s osobami bez ohladu na rasovy alebo etnicky pévod, sa neuplatni
na situaciu manzelov Wardynovych, pretoZze do pbsobnosti tejto smernice nepatri vnutrostatna
pravna uprava tykajuca sa zapisu priezvisk a mien v dokumentoch o osobnom stave. V tejto
suvislosti je sice pravda, Ze smernica odkazuje vo vSeobecnosti na pristup k tovaru a sluzbam,
ktoré su k dispozicii verejnosti, ako aj na dodavanie tovaru a poskytovanie sluZieb, nemoZzno
sa vSak domnievat, Ze taka vnutrosStatna pravna uprava patri vzmysle tohto ustanovenia
pod pojem ,sluzba“.

Okrem toho, s ohladom na ustanovenia Zmluvy tykajuce sa obcianstva Unie Sudny dvor
pripomina, Ze hoci pravidla upravujuce zapis priezviska a mena osoby v dokumentoch o osobnom
stave patria za stuéasného stavu prava Unie do pravomoci &lenskych $tatov, tieto $taty musia
pri vykonavani danej pravomoci dodrziavat pravo Unie a najmé ustanovenia Zmluvy tykajuce sa

' Smernica Rady 2000/43/ES z29.juna 2000, ktorou sa zavadza zasada rovnakého zaobchadzania s osobami
bez ohladu na rasovy alebo etnicky pévod (U. v. ES L 180, s. 22; Mim. vyd. 20/001, s. 23).
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prava slobodne sa pohybovat a zdrziavat na uzemi Clenskych statov, ktoré je priznané kazdému
obcanovi Unie.

Sudny dvor uvadza, Ze meno a priezvisko osoby su zakladnym prvkom jej identity a sukromného
zivota, ktorych ochrana je zaru¢ena Chartou zakladnych prav Eurépskej unie, ako aj Eurdpskym
dohovorom o ochrane fudskych prav a zakladnych slobéd.

Sudny dvor rozhodol v suvislosti so ziadostou Malgozaty Runevi¢ovej-Vardynovej o zmenu
jej mena arodného priezviska v litovskom rodnom a sobasnom liste. Ak sa ob&an Unie
premiestni do iného Clenského $tatu a nasledne uzavrie manzelstvo s prislusnikom tohto iného
Clenského &tatu, okolnost, Ze priezvisko obCana, ktoré mal pred uzavretim manZelstva, a jeho
meno mdézu byt zmenené a prepisané do dokumentov o osobnom stave Statu pdvodu len
s pouzitim pismen tohto ¢lenského Statu, nemdze predstavovat menej priaznivé zaobchadzanie
ako v pripade, ak by nevyuzil moznost’ volného pohybu osdb. Preto neexistencia takého prava
nemdze odradit’ obéana Unie od vykonu prav na vofny pohyb, ktoré mu priznava Zmluva,
¢ize v danom rozsahu nepredstavuje obmedzenie.

Pokial ide o ziadost' manzelov o zmenu pripojeného priezviska L. Wardyna k rodnému
priezvisku jeho manzelky v litovskom sobasnom liste (t. . Wardyn namiesto Vardyn), Sudny
dvor nevyluCuje, ze také odmietnutie by mohlo spdsobit dotknutym osobam tazkosti. Aby také
odmietnutie predstavovalo obmedzenie slobdéd priznanych Zmluvou, musi spdésobit’
dotknutym osobam ,vazne tazkosti“ spravneho, profesiondlneho a siukromného
charakteru. Vnutrostatnemu sudu prindlezi rozhodnut, ¢ modZe odmietnutie zmenit spolo¢né
priezvisko manzelov spdsobit dotknutym osobam také tazkosti. Ak to tak je, ide o obmedzenie
slobdd, ktoré st v Zmluve priznané kazdému obcéanovi Unie. Vnutrostatny sad musi tiez
rozhodnut’, ¢i za tychto okolnosti zachovava také zamietnutie spravodlivi rovhovahu medzi
existujucimi zaujmami, t. j. na jednej strane pravom manzelov na reSpektovanie ich sukromného
arodinného Zivota a na druhej strane legitimnou ochranou uradného Statneho jazyka a tradicii
dotknutym c¢lenskym S§tatom. Sudny dvor dospel k zaveru, Ze v tomto pripade neprimeranost’
odmietnutia ziadosti o zmenu, kitoré na tieto UcCely podali manzelia, by pripadne mohla
vyplyvat’ zo skuto€nosti, ze Matri€ny urad mesta Vilnius prepisal dané priezvisko v pripade
L. Wardyna v sulade s prisluSsnymi poPskymi pravidlami pisania.

Pokial ide o ziadost’ L. Wardyna o zapis jeho mien v litovskom sobasnom liste vydanom
Matricnym uradom mesta Vilnius vo forme, ktora je v sulade s pol'skymi pravidlami pisania,
t. j. ,Lukasz Pawel“ (a nie Lukasz Pawel), Sudny dvor zistil, Ze rozdiel medzi litovskym a polskym
zapisom spocival vo vynechani diakritickych znamienok, ktoré sa v litovskom jazyku nepouzivaju.
V danej suvislosti Sudny dvor uviedol, Ze pri velkom mnozZstve Cinnosti kazdodenného Zivota
sa diakritické znamienka ¢asto vynechavaju ztechnickych dbévodov (spojenych najma
s objektivnymi obmedzeniami vyplyvajucimi z pocitatovych systémov). NavySe osoba, ktora
neovlada cudzi jazyk, c¢asto nepozna vyznam diakritickych znamienok. Je preto malo
pravdepodobné, aby samotné vynechanie takych znamienok mohlo spdsobit dotknutej osobe
skutoéné a vazne tazkosti tak, Ze by vznikali pochybnosti s ohladom na jej identitu ¢i autentickost
dokumentov, ktoré predklada. Sudny dvor teda rozhodol, Ze odmietnutie zmenit’ sobasny list
obéana Unie, ktory je prislusnikom iného élenského $tatu, spésobom, aby jeho mena boli
prepisané vtomto liste s takymi diakritickymi znamienkami, ako su tie, ktoré boli uvedené
v dokumentoch o osobnom stave vydanych ¢lenskym Statom jeho pdvodu, a vo forme, ktora je
v sulade s pravidlami pisania uradného Statneho jazyka jeho Statu, nepredstavuje obmedzenie
slobod, ktoré st v Zmluve priznané kazdému obéanovi Unie.

UPOZORNENIE: Navrh na zacatie prejudicialneho konania umoziiuje sudom Cclenskych Statov v ramci
sporu, ktory rozhoduju, polozit Sidnemu dvoru otazky o vyklade prava Unie alebo o platnosti aktu prava
Unie. Sudny dvor nerozhoduje vnutrostatny spor. Vnutrostatnemu sudu prindlezi, aby rozhodol pravnu vec
v sulade s rozhodnutim Sudneho dvora. Tymto rozhodnutim su rovnako viazané ostatné vnutrostatne sudne
organy, na ktoré bol podany navrh s podobnym problémom.
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Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavézuje Sudny dvor.
Uplné znenie rozsudku sa uverejfiuje na internetovej stranke CURIA v deri vyhlasenia rozsudku.
Kontaktna osoba pre tla¢: Balazs Lehoczki & (+352) 4303 5499
Fotografie z vyhlasenia rozsudku su k dispozicii na ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=SK&Submit=rechercher&numaff=C-391/09
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